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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 108/2008

av den 15 januari 2008

om indring av forordning (EG) nr 1925/2006 om tillsittning av vitaminer och mineralimnen samt
vissa andra imnen i livsmedel

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kom-
mitténs yttrande (),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skal:

(1)

I Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1925/
2006 (°) anges att det foreskrivande forfarande som
faststills i rddets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utovandet
av kommissionens genomforandebefogenheter (*) ska till-
lampas vid antagande av tillimpningsforeskrifter som galler
den forordningen.

Beslut 1999/468/EG har dndrats genom beslut 2006/512/
EG genom vilket det infordes ett foreskrivande forfarande
med kontroll for antagande av dtgirder med allmin
rickvidd avsedda att dndra icke visentliga delar av en
grundliggande rdttsakt som antagits i enlighet med
forfarandet i artikel 251 i fordraget, bland annat genom
att stryka vissa av dessa delar eller komplettera rittsakten
med nya icke vésentliga delar.

Kommissionen bor ges befogenhet att anta dndringar av
bilagorna I och II till férordning (EG) nr 1925/2006, att
faststilla ytterligare livsmedel dadr vissa vitaminer eller
mineraldimnen inte far tillsittas, att besluta om att faststilla
och/eller dndra forteckningarna 6ver tilldtna, forbjudna eller
begrinsade andra dmnen, att bestimma villkoren for
anviandningen av vitaminer och mineralimnen, sdsom
renhetskriterier, hogsta mangder, ligsta mingder och andra
begransningar for eller forbud mot tillsittningen av
vitaminer och mineralimnen i livsmedel samt att faststilla
undantag frdn vissa bestimmelser i den forordningen.
Eftersom dessa atgirder har en allmin rickvidd och avser
att dndra icke visentliga delar av den forordningen, bland
annat genom att komplettera den med nya icke visentliga
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delar, maste de antas i enlighet med det foreskrivande
forfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(4) Nar det, pd grund av tvingande, bradskande skil, inte dr
mojligt att iaktta de normala tidsfristerna for det fore-
skrivande forfarandet med kontroll bér kommissionen
kunna tillimpa det skyndsamma forfarandet i artikel 5a.6 i
beslut 1999/468/EG for att stryka vissa vitaminer eller
mineralimnen som fortecknas i bilagorna och for att ta upp
och dndra vissa andra dmnen i bilaga III till forordning (EG)
nr 1925/2006.

(5) Forordning (EG) nr 1925/2006 bor darfor dndras i enlighet
med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1925/2006 ska 4ndras pa foljande sitt:

1. Artikel 3.3 ska ersittas med foljande:

”3.  Andringar av de forteckningar som avses i punkt 1 i
denna artikel ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3 med beak-
tande av myndighetens yttrande.

Nar det foreligger tvingande, brddskande skil far kom-
missionen tillimpa det skyndsamma forfarande som avses i
artikel 14.4 for att stryka ett vitamin eller mineralimne frdn
de forteckningar som avses i punkt 1 i denna artikel.

Kommissionen ska innan sddana dndringar faststills sam-
rdda med berérda parter, framfor allt med livsmedelsfore-
tagare och konsumentorganisationer.”

2. T artikel 4 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Atgirder som faststiller till vilka andra livsmedel eller
livsmedelskategorier vissa vitaminer och mineralimnen inte
far tillsdttas, och som avser att dndra icke vésentliga delar i
denna forordning far antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3 mot
bakgrund av vetenskapliga ron och med hinsyn till deras
ndringsvarde.”
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foreskrivande forfarande med kontroll som avses i

3. Artikel 5.1 ska ersittas med foljande:

1. De renhetskriterier for vitaminféreningar och mine-
ralimnen som fortecknas i bilaga Il och som avser att dndra
icke visentliga delar i denna forordning genom att
komplettera den ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3, utom nir
de tillimpas i enlighet med punkt 2 i denna artikel.”

Artikel 6 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Artikel 6.1 ska ersittas med f6ljande:

1. Nir ett vitamin eller ett mineralimne tillsatts i
livsmedel, oavsett dndamal, far den totala mingden av
vitaminet eller mineralimnet i livsmedlet nar det sljs
inte Overstiga vissa hogsta mingder. Atgirder som
faststdller mangder och som avser att dndra icke
vasentliga delar i denna forordning genom att kom-
plettera den ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.
Kommissionen far for detta dndamdl ligga fram ett
utkast till atgdrder om hogsta mingder senast den
19 januari 2009. For koncentrerade och torkade
produkter ska de hogsta miangder som faststills vara
de som finns i livsmedlen nir de bereds for
konsumtion enligt tillverkarens anvisningar.”

b)  Artikel 6.2 ska ersittas med f6ljande:

"2. Eventuella villkor som begrinsar eller forbjuder
tillsattningen av ett visst vitamin eller mineraldmne i
ett livsmedel eller en livsmedelskategori och som avser
att dndra icke visentliga delar i denna forordning,
bland annat genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 14.3.”

c) Artikel 6.6 ska ersittas med f6ljande:

”6. Tillsdttning av ett vitamin eller ett mineralimne i
ett livsmedel ska leda till att livsmedlet innehaller
atminstone en betydande méngd av det vitaminet eller
mineralimnet, om en sidan méing(i definieras i
bilagan till direktiv 90/496/EEG. Atgirder som
faststiller de ldgsta mangderna, inbegripet eventuella
lagre mangder som avviker fran de betydande ming-
der som ndmns ovan, och som avser att dndra icke
visentliga delar i denna forordning genom att kom-
plettera den ska for sirskilda livsmedel eller livs-
medelskategorier antas i enlighet med det

artikel 14.3 i denna férordning.”

Artikel 7.1 ska ersittas med f6ljande:

"1. I mdrkning och presentation av samt reklam for
livsmedel som tillsatts vitaminer och mineralimnen fir det
inte pastds eller antydas att en vil sammansatt och varierad
kost inte skulle tillhandahalla tillrickliga méngder nirings-
amnen. Undantag avseende ett sdrskilt niringsimne som
avser att dndra icke visentliga delar i denna f6érordning
genom att komplettera den far ndr sa ar lampligt beviljas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 14.3.”

Artikel 8 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Artikel 8.2 ska ersittas med f6ljande:

”2. P& eget initiativ eller pd grundval av information
fran medlemsstaterna fir kommissionen, efter myn-
dighetens bedomning av tillginglig information i varje
enskilt fall, i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 14.3 fatta ett beslut
som avser att dndra icke vasentliga delar i denna
forordning om att vid behov ta upp dmnet eller
ingrediensen i bilaga III. Sirskilt giller f6ljande:

a)  Om det framgar att dmnet har en skadlig effekt
pd hilsan, ska dmnet och/eller den ingrediens
som innehdller dmnet

i)  tasuppidel Aibilaga III, vilket innebdr ett
forbud mot tillsittning i livsmedel eller
anvandning i livsmedelstillverkning, eller

ii) tas upp i del B i bilaga III, vilket innebir att
tillsattning i livsmedel eller anvindning i
livsmedelstillverkning endast far ske pd de
villkor som dir anges.

b) Om det framgdr att dmnet kan ha en skadlig
effekt pa hilsan utan att det dnnu 4r veten-
skapligt bevisat, ska dmnet tas upp i del C i
bilaga III.

Nir det foreligger tvingande, bradskande skal far
kommissionen tillimpa det skyndsamma forfarande
som avses i artikel 14.4 for att ta upp dmnet eller
ingrediensen i del A eller B i bilaga I11.”
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b)  Artikel 8.5 ska ersittas med f6ljande:

”5. Inom fyra ar efter det att ett smne har tagits upp
i del C i bilaga III ska ett beslut som avser att dndra
icke visentliga delar i denna forordning fattas, i
enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 14.3 och med beaktande
av myndighetens yttrande om den dokumentation
som ldmnats in for bedomning enligt punkt 4 i denna
artikel, om huruvida anvindning av dmnet i del C i
bilaga III ska tillitas allmint eller om dmnet i stillet
ska tas upp i del A eller B i bilaga IIL

Nar det foreligger tvingande, brddskande skal far
kommissionen tillimpa det skyndsamma forfarande
som avses i artikel 14.4 for att ta upp dmnet eller
ingrediensen i del A eller B i bilaga IIL.”

Artikel 14 ska ersittas med foljande:

"Artikel 14
Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitridas av stindiga kommittén for

livsmedelskedjan och djurhdlsa, som inrdttades genom
artikel 58.1 i forordning (EG) nr 178/2002.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och
7 1 beslut 1999/468[EG tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska
vara tre manader.

3. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med
beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

4. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1, 5a.2
och 5a.6 samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 15 januari 2008.

Pa Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordférande

Pd rddets vignar
J. LENARCIC
Ordférande



